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Nintendo Switch 2 carrying case & screen protector

Tasche & Schutzfolie « Pochette de transport et protection d'écran « Etui en
beschermfolie « Yexon u 3awuTHas nnenka * Funda y protector de pantalla
Bolsa de transporte e protetor de ecra  Custodia e pellicola protettiva * Fodral
och skdrmskydd * Baretaske og skarmbeskytter * Suojakotelo ja ndytonsuojus
Baereveske og skjermbeskytter

[0625] FXA-BEE-A-PSS—-EUR-WWW1

Please read and observe the health and safety information. Failure to do so could result in injury or damage. Adults should
supervise the use of this product by children.

= Keep this product and packaging materials away from young children and pets. ltems may be accidentally ingested.
® Do not fold or crease the screen protector or push forcefully on the touch screen.
@ These products cannot completely prevent scratches or other damage that may occur to the touch screen.

Carrying Case

Do not leave the console switched on while it is stored in the carrying case.
Make sure that the Joy-Con™ 2 controllers are attached to the console (BEE-001) when it is stored in the carrying case.

Screen Protector

How to use
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(@ Use the included cleaning cloth to remove fingerprints and smudges from
the Nintendo Switch™ 2 touch screen, and the dirt-removing sticker to remove
dirtand dust.

@ Peel the backing film from the side of the screen protector where "1" is
displayed.
Note: Any dirt that appears on the screen protector before it is applied can be
removed with cellophane tape.
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@ Carefully align the screen protector with the edges of the Nintendo Switch 2 touch screen. Lower it onto the screen, smoothing the affixed areas with the cleaning
cloth to prevent air bubbles from becoming trapped between the screen and the screen protector. Peel off the rest of the backing film and apply the other half of

the screen protector as above.
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If the screen protector is crooked
Affix cellophane tape to one corner of the screen protector and
carefully peel it off, then proceed again from step 3.

Gesundheits- und S h formationen

Bitte lies und beachte die folgenden Gesundheits- und Sicherhei ionen sorgfltig. Andernfalls kann dies zu Schaden
oder Verletzungen fiihren. Kinder sollten wahrend der Verwendung dieses Produkts von Erwachsenen beaufsichtigt werden.

/D WARNUNG - Allgemeine Hinweise

@ Bewahre dieses Produkt und Verpackungsmaterialien aulerhalb der Reichweite von jiingeren Kindern und Haustieren auf.
Materialien konnten versehentlich verschluckt werden.

® Bitte biege oder knicke die Schutzfolie nicht und driicke nicht mit Gewalt auf den Touchscreen.

@ Diese Produkte bieten keinen allumfassenden Schutz vor Kratzern und anderen Beschadigungen des Touch

Tasche

Schalte die Konsole immer zuerst aus, bevor du sie zur Aufbewahrung in die Tasche legst.

Stelle sicher, dass die Joy-Con 2-Controller an der Konsole (BEE-001) angeschlossen sind, wenn diese in der Tasche
aufbewahrt wird.

Verwendung
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@ Verwende das beigefiigte um Flecken und Fi
vom Touchscreen der Nintendo Switch 2-Konsole zu entfernen, und den

Reinigungsstreifen, um Schmutz und Staub zu entfernen.

@ Entferne die Trégerfolie von der Seite der Schutzfolie, auf der ,1° zu sehen ist.
Hinweis: Schmutz, der sich vor dem Auftragen auf der Schutzfolie befindet,
kann mithilfe von Klebeband entfert werden.
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(© Richte die Schutzfolie vorsichtig an den Réndern des Nintendo Switch 2-Touchscreens aus. Bringe die Schutzfolie dann langsam an und verwende das Reinigungstuch,
um zu vermeiden, dass sich zwischen Bildschirm und Schutzfolie Luftblaschen bilden. Entferne nun den Rest der Tragerfolie und bringe die andere Halfte der

Schutzfolie wie oben beschrieben an.
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Informations sur la santé et la sécurité

Veuillez lire les informations sur la santé et la sécurité et vous y conformer. Le non-respect des précautions indiquées peut
iiner des bl ou des dégats iels. Lutilisation de ce produit par des enfants doit se faire sous la supervision
d'un adulte.

AVERTISSEMENTS GENERAUX

® Gardez ce produit et son emballage hors de portée des jeunes enfants et des animaux domestiques. Certains éléments
pourraient étre ingérés accidentellement.

® Evitez de plier ou de tordre la protection d'écran, et n'appuyez pas trop fort sur I'écran tactile.
® Ces produits ne permettent pas de protéger totalement I'écran tactile des rayures ou autres dommages.

Pochette de transport

Ne laissez pas la console allumée dans la pochette fermée.
Attachez les manettes Joy-Con 2 a la console (BEE-001) lorsque vous la rangez dans la pochette.

Di wurde
Bringe Klebeband an einem Rand der Schutzfolie an und ziehe sie
dann vorsichtig ab. Fahre danach mit Schritt 3 fort.

Protection d'écran

Utilisation
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(@ utilisez le chiffon de nettoyage inclus pour effacer les traces de doigt et autres @) Retirez la partie du film protecteur de la protection portant le numéro 1.
taches de I'écran tactile de votre console Nintendo Switch 2, et I'adhésif pour Note : s'il y a des saletés sur la protection d'écran, elles peuvent étre enlevées
retirer les saletés et poussiéres. avec un morceau de ruban adhésif.
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(@ Alignez soigneusement la protection d'écran avec les bords de Iécran de la console Nintendo Switch 2. Appliquez-la sur 'écran et aplanissez au fur et a mesure
avec le chiffon de nettoyage pour éviter que des bulles d'air ne restent coincées en dessous. Retirez 'autre moitié du film protecteur et appliquez le reste de la
protection de la méme fagon.

i la protection d'écran est mal placée
Utilisez du ruban adhésif pour soulever un coin de la protection
d'écran, enlevez-la complétement, puis appliquez-la @ nouveau comme
expliqué ci-dessus a partir de I'étape 3.

Assistance Nintendo
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Gezondheids- en veiligh formatie

Neem de volgende gezondheids- en veiligheidsinformatie in acht. Het nalaten hiervan kan letsel en/of schade tot gevolg hebben.
Ouders of voogden dienen toezicht te houden op kinderen die dit product gebruiken.

B WAARSCHUWING - Algemeen

® Houd dit product en verpakkingsmateriaal buiten het bereik van kleine kinderen en huisdieren. Onderdelen kunnen per
ongeluk worden ingeslikt.

® Buig of vouw de beschermfolie niet en druk niet te hard op het touchscreen.
® Deze prod kunnen het touch: niet volledig tegen krassen of andere beschadigingen beschermen.

Laat het systeem niet aan staan terwijl het in het etui wordt bewaard.
Zorg dat de Joy-Con 2-controllers zijn vastgemaakt aan het systeem (BEE-001) wanneer het in het etui wordt bewaard.

Beschermfolie

Het product gebruiken
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\

envlekken @ Trek de zijkant waar een “1” staat afgebeeld, los van de beschermfolie.
ing: als je vuil op de ie ziet voordat je de folie plaatst,
kun je het verwijderen met plakband.

-

@ Breng de ene helft van de beschermfolie voorzichtig binnen de randen van het Nintendo Switch 2-touchscreen aan. Strijk bij het plaatsen van de folie de aangehechte
gedeeltes met het schoonmaakdoekije glad om te voorkomen dat er luchtbellen tussen het scherm en de beschermfolie achterblijven. Trek de rest los en breng

de andere helft van de beschermfolie aan, zoals hierboven beschreven.
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Mndopmauus o 350poBbe U 6e3onacHocTH

MoxanyiicTa, npoynTaite v COBNIOAANTE NONOKEHUA MHDOPMALMK O 350POBbE U Ge3onacHocTH. HecobntogeHme aTux
TpeBoBaHMit MOXET NPUBECTY K TPAaBMaM WM NOBPEXAEHUSM. B3pocible JoMKHbI NPUCMATPUBATH 3a AETbMM BO BPEMS!
MCMoNb30BaHUA 3TOr0 NPOAYKTa.

NMPEAYNPEXAEHWUE — 06wwue npefoCcTOPOXHOCTH

© [lepxuTe 3TOT NPOAYKT 1 yNakoBKY BHE OCAraeMOCTM ManeHbKuX AeTeit v JOMaLIHUX XKUBOTHbIX. OHU MOTYT CNyyaitHo
MX MPOrNOTUTL.

@ He cknapblBaiiTe 1 He MHUTE 3aLLUTHYIO NNEHKY, @ TAKXKe He AaBUTe C CUNOV Ha CEHCOPHbIV 3KpaH.

@ 371 NPOAYKTbI He B COCTOAHIUM rapaHTUPOBATb NONHYHO 3alLUTy OT NOABNEHNUS LapanuH UK APYruX NOBPEXAeHNit
CEHCOPHOro aKpaHa.

He ocTaBnsiiTe KOHCONb BKNKYEHHO, KOTla OHA XPAHUTCS B Yexne.
Y6eautecs, 4o KoHTponnepsl Joy-Con 2 npukpenneHbl K kokconw (BEE-001), koraa oHa XpaHuTes B vexne.

06 ucnonb3oBaHuM

@ Gebruik het je om vi
te verwijderen van het Nintendo Switch 2- ende
sticker om vuil en stof te verwijderen.

Als de beschermfolie scheef zit
Bevestig plakband aan een hoek van de beschermfolie en til zo de
folie voorzichtig op. Ga daarna verder vanaf stap 3.
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@ OtkneiiTe 3aHI0K0 NNHKY C Tol CTOPOHbI 3aLYMTHON NNeHKM, Ae
HaxoauTea «1».
Tpumeyanwe. Be 3arpA3HEHHS Ha 3aLIHTHOI NeHKe, KOTOPbIe NOSBHAHCH
0 HanOXeHHs Ha IKPaH, MOKHO YAANHTb C NOMOLWbIO KNEHKOF N1eHTb.
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@ Npunaraemoii candeTKoi AnA YHCTKY OUUCTHTe CEHCOPHbITE 3KPaH
Nintendo Switch 2 0T oTneyaTkos nanbLes 1 passofos U ¢ NOMOLLbI
OuMWalowleii HaKAeIiKi YCTPaHHTe 3aTPASHEHIA W Mbiib.
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€ AKKypaTHO COBMECTHTE 3aLMTHYI0 NNEHKY C KPasMM CeHCOPHOrO akpara Nintendo Switch 2. HanoxuTe ee Ha akpa, pasrnaxBas NPUKpeNNeHHbIe y4acTki
candeTKoit 1A YMCTKH, YTOGHI YANMTL BO3AYWHbIE NY3bIPbKA MEXY 3KPaHOM 1 3aIUMTHO NEHKOH. OTKNeiiTe OCTaBLIYIOCA 3aHION MIEHKY W NPUKpenuTe

[LPYryio NONOBUHY 3ALIMTHOM NNIEHKH, KaK ONMCAHO Bbille.

Texnuyeckas noppepxka Nintendo
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Informacion sobre salud y seguridad

Lee con detenimiento la informacién sobre salud y seguridad. De lo contrario, se podrian producir dafios o lesiones. Los nifios
deben usar este producto bajo la supervision de un adulto.

ADVERTENCIAS GENERALES
@ Mantén estos productos y el embalaje lejos del alcance de nifios pequefios y mascotas. Ciertos elementos podrian ser
ingeridos por accidente.
= No dobles ni retuerzas el protector de pantalla, ni ejerzas demasiada presion sobre la pantalla tactil.
® Estos productos no pueden evitar todas las rayaduras ni proteger la pantalla tactil contra cualquier tipo de dafio.

No dejes la consola encendida cuando la lleves dentro de la funda.
Asegurate de que los mandos Joy-Con 2 estén encajados en la consola (BEE-001) antes de cerrar la funda.

Protector de pantalla

Instrucciones
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@ Utiliza el pafio de limpieza que se incluye en la caja para quitar las huellas
dactilares y las manchas de la pantalla tactil de la consola Nintendo Switch 2.
Usa el adhesivo limpiador para retirar la suciedad y el polvo.

ECAM 3aU4HTHas NeHKa HanoweHa KPHBO...
Mpukneite KNeiKyto NEHTY K yry 3aLLUTHOA NNEHKM U OCTOPOXHO
CHUMWTe ee, 3aTeM NPOAOKMTe C Wara 3.

J

@ Retira la pelicula inferior del protector de pantalla desde el lado marcado
con“1".

Nota: Si el protector de pantalla se ensuciara antes de colocarlo, se podria
limpiar con cinta adhesiva.
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@ Alinea el protector de pantalla con los extremos de la pantalla téctil de la consola. Coloca el protector de pantalla con cuidado, utilizando el pafio de limpieza
para arrastrar las burbujas de aire de modo que no se queden atrapadas entre la pantalla y el protector. Retira la otra mitad de la pelicula inferior y coloca el resto

del protector del mismo modo.

Servicio de ayuda de Nintendo
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PORTUGUES

Qué hacer si el protector de pantalla esté mal alineado

Pega cinta adhesiva a una esquina del protector de pantalla y
despégalo con cuidado. Después de despegarlo, podras retomar el
proceso desde el tercer paso.

Informagdes sobre saiide e seguranga

Ler e respeitar as informages sobre sadde e seguranga. O ndo cumprimento destas instrugdes podera provocar lesdes ou
danos. Os pais ou representantes legais deverdo vigiar as criangas enquanto elas utilizam este produto.

ATENGAO - Avisos gerais
= Este produto e os materiais de embalamento devem ser mantidos fora do alcance de criangas e animais de estimagéo,
uma vez que poderdo ser engolidos acidentalmente.
® Néo dobrar nem vincar o protetor de ecrd ou exercer demasiada forca sobre o ecra tétil.
® Estes produtos néo evitam completamente a ocorréncia de eventuais riscos ou outros danos no ecra tétil.

Bolsa de transporte

Nao deixar a consola ligada quando esta estiver guardada na holsa de transporte.
Certificar-se de que os comandos Joy-Con 2 estdo encaixados na consola (BEE-001) quando esta estiver guardada na
bolsa de transporte.




Protetor de ecra

Modo de utilizagao
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(@ Utilizar o pano de limpeza incluido para eliminar impressdes digitais e manchas @ Remover a pelicula do lado do protetor de ecré que exibe o nimero “1”
do ecra tétil da Nintendo Switch 2 e o autocolante de limpeza para remover pé Nota: Qualquer sujidade que possa surgir no protetor de ecré antes de este
e sujidade. ser colocado pode ser removida com fita adesiva.
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(© Alinhar cuidadosamente o protetor de ecré com as arestas do ecra tatil da Nintendo Switch 2. Encostar o protetor ao ecré e alisar a drea colada com o pano de
limpeza para evitar a formagao de bolhas de ar. Remover a restante pelicula e colar a outra metade do protetor de ecra sequindo o mesmo procedimento

anterior.

Assisténcia da Nintendo
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Informagdes de eliminagao

Para mais informagdes sobre a eliminagéo da embalagem do produto, consultar:
https:/www.nintends /pt-pt/residuos-de-embal

Informazioni per la salute e la sicurezza

Leggere e sequire attentamente le informazioni per la salute e la sicurezza. La mancata osservanza delle precauzioni riportate
potrebbe provocare danni alle persone o alle cose. Si raccomanda agli adulti di sorvegliare i bambini durante ['utilizzo del prodotto.

O\ AVVERTENZA

® Tenere i prodotti e i materiali d'imballaggio fuori dalla portata di bambini piccoli e animali domestici poiché potrebbero
essere ingeriti accidentalmente.

@ Non piegare o stropicciare la pellicola protettiva e non applicarla con eccessiva forza sul touch screen.
® Questi prodotti non possono prevenire completamente graffi o altri danni al touch screen.

Non lasciare la console accesa quando é riposta all'interno della custodia.
Quando la console (BEE-001) & riposta all'interno della custodia, assicurarsi che i controller Joy-Con 2 siano collegati a essa.

Pellicola protettiva

Istruzioni per I'uso
J R IEN

@ Rimuovere il foglio sul retro della pellicola protettiva a partire dal lato
dove appare "1".
Nota: eventuale sporco presente sulla pellicola protettiva prima del suo utilizzo
puod essere rimosso con del nastro adesivo.

(© Allineare la pellicola agli angoli del touch screen della console Nintendo Switch 2 e applicarla allo schermo. Utilizzare il panno incluso per evitare che si formino
bolle d'aria. Rimuovere la parte rimanente del foglio inferiore e applicare la pellicola protettiva sull'altra meta dello schermo come mostrato.

Assistenza di Nintendo
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No caso de o protetor de ecra ficar torto...

Colar fita adesiva a um dos cantos do protetor de ecrd e remové-lo
cuidadosamente. Voltar a executar o procedimento a partir do
terceiro passo.

(@ Usare il panno incluso per togliere impronte e macchie dal touch screen
della console Nintendo Switch 2 e I'adesivo per rimuovere sporco e polvere.

Se la pellicola protettiva non & allineata
Applicare del nastro adesivo a un angolo della pellicola protettiva e
rimuoverla delicatamente, quindi ripetere la procedura dal punto 3.

Hilso- och sakerhetsinformation

Las och folj hélso- och sakerhetsinformationen. Om du inte gor detta kan det leda till personskada eller annan skada. Om barn
ska anvénda den har produkten bér vuxna ha dem under uppsyn.

® Fdrvara den har produkten och forpackningsmaterial utom réckhall fér sma barn och husdjur. Féremal kan oavsiktligt svaljas.
® Vik eller vecka inte skarmskyddet och tryck inte for hart pa pekskarmen.
® De hér produkterna kan inte helt forhindra att det uppstar repor eller andra mdjliga skador pa pekskarmen.

Lamna inte konsolen paslagen nér den forvaras i fodralet.
Setill att Joy-Con 2-handkontrollerna sitter fast i konsolen (BEE-001) nér den forvaras i fodralet.

Skarmskydd

Anvind sa har
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vand den 0l orit for att ta bort fing yck och @ oraav frén den sida av dar det star"1".
fldckar fran Nintendo Switch 2-pekskarmen, och den smutsborttagande Obs! Hamnar det smuts pé skérmskyddet innan det fésts kan du anvinda
remsan for att ta bort smuts och damm. cellofantejp for att ta bort den.
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(@ Passa noggrant in skarmskyddet med Nintendo Switch 2-pekskérmens kanter. Légg ner det p4 skérmen och jamna ut de paklistrade omradena med rengringsduken
fqr att forhindra att det uppstar luftbubblor mellan skarmen och skarmskyddet. Dra av resten av skyddsfilmen och sétt fast den andra halvan av skarmskyddet,
$& som visas ovan.

Om skarmskyddet hamnar snett
Fést cellofantejp pé ett av skérmskyddets htrm och dra forsiktigt av det.
Fortsétt darefter aterigen frén steg 3.

Bergsala Service Center

https://www.nintendo.se/service

Helbreds- og sikkerhedsoplysninger

Laes og overhold helbreds- og sikkerhedsoplysningere. Undlades dette, kan det forarsage personskade eller beskadigelse.
Voksne bar overvage berns anvendelse af dette produkt.

ADVARSEL - Generelt

® Hold dette produkt og emballagen uden for sma bgrns og kzledyrs raekkevidde. Genstande kan indtages ved et uheld.
® Undlad at folde eller krolle skaermbeskytteren eller at trykke hardt pa bergringsskaermen.
® Disse produkter kan ikke helt forhindre ridser eller andre skader, som bergringsskaermen kan fa.

Undlad at lade konsollen vzere tendt, mens den ligger i baeretasken.
Sorg for, at Joy-Con 2-controllerne er tilkoblet konsollen (BEE-001), nér den ligger i baeretasken.

Skarmbeskytter

Anvendelse
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(@ Brug den medfolgende renggringsklud til at fjere fingeraftryk og pletter O Trek af den side af hvor der star “1”.
fra Nintendo Switch 2 og brug den I Bemark: Snavs, der ses pa skaermbeskytteren, for den anvendes, kan fiernes
Klzebestrimmel til at fierne snavs og stov. med cellofantape.

—

© Placer skarmbeskytteren omhyggeligt, sa den flugter med kanterne pa Nintendo Switch 2-beroringsskaermen. Leeg den ned p4 skeermen, og udglat de paklzbede
omrader med en renggringsklud for at undga, at luftbobler bliver fanget mellem skeermen og Traek resten af af, og placer
den anden halvdel af skeermbeskytteren som vist ovenfor.
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Hvis skarmbeskytteren sidder skavt
Fastgor iet hjprne af
forsigtigt af. Fortszt herefter igen fra trin 3.

Terveys- ja turvaohjeet

Noudata terveys- ja turvaohjeita huolellisesti. Ohjeiden laiminlynti voi johtaa tapaturmaan tai loukkaantumiseen. Jos lapset
kdyttavat tata tuotetta, aikuisten on valvottava sité.

VAROITUS -

® Al3 jata tata tuotetta tai sen pakkausmateriaaleja pienten lasten tai lemmikkien ulottuville. Pienet lapset tai lemmikit
voivat vahingossa nielaista esineita.

@ Al4 taita tai taivuta ndytonsuojusta tai paina ke
™ N&mad tuotteet eivét voi tdysin estdd naarmuja tai muita vaurioita, joita voi syntyd kosketusnaytolle.

Suojakotelo

Al jéita konsolin virtaa padlle, kun sité sailytetdén suojakotelossa.
Varmista, ettd Joy-Con 2 -ohjaimet on liitetty konsoliin (BEE-001), kun sitd séilytetdén suojakotelossa.

Kayttaminen
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@ Irrota néytonsuojuksen taustakalvo siltd puolelta, jossa lukee *1".
jos naytonsuoj on likaa ennen sen ista nayton
padlle, lika voidaan poistaa teipilla.

ttoa

O Kayta kuuluvaa
i Nintendo Switch 2
pakkaukseen kuuluvalla lianpoistotarralla.

ja tahrojen
aytolta. Poista lika ja poly

© Kohdista néytonsuojus huolellisesti Nintendo Switch 2 -kosketusnéyton reunojen mukaisesti. Laske suojus nyton péalle ja tasoita kiinnityskohta puhdistusliinalla
niin, ettd ilmakuplia ei jaa néyton ja suojuksen valiin. Irrota taustakalvon jaljelld oleva puolikas ja kiinnita naytonsuojuksen toinen puolikas edelld mainitulla tavalla.

Bergsala Service Center
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Jos ndytdnsuojus ei ole kohdallaan
Kiinnita teippid néytnsuojuksen kulmaan ja nosta suojus paikaltaan
varovasti sen avulla. Aloita uudestaan vaiheesta 3.

Ise- og sikkerhetsinformasjon

Les og ta hensyn til fglgende helse- og sikkerhetsinformasjon. A unnlate & gjgre dette kan medfore skade p4 person og/eller
eiendom. Voksne bgr ha tilsyn med barns bruk av dette produktet.

ADVARSEL - Generelt

® Hold dette produktet og emballasjemateriale borte fra sma bam og kjeeledyr. Gjenstander kan inntas ved et uhell.
® Ikke brett eller krgll skjermbeskytteren eller trykk hardt pa bergringsskjermen.
® Disse produktene kan ikke fullstendig forhindre riper eller annen skade som kan oppsté pa bergringsskjermen.

Bareveske

Ikke la konsollen veere slatt pa mens den oppbevares i beerevesken.
Sorg for at Joy-Con 2-kontrollene er festet pa konsollen (BEE-001) nar den oppbevares i baerevesken.

Skjermbeskytter

Bruk
~
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@ Bruk den i il & fierne fingeravtrykk og smuss @) Dra av fra den siden av hvor «1» vises.
fra Nintendo Switch 2-bergringsskjermen, og bruk renseteipen til & fierne Merk: Eventuelt smuss som finnes pa skjermbeskytteren for den pafores,
skitt og stov. kan fiernes med cellofanteip.
N
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© Sorg for at skjermbeskytteren er helt rett i forhold til kantene pa Nintendo Switch 2-beraringsskjermen. Legg den ned pa skjermen, og glatt ut de festede omradene
med rengjgringskluten for 4 forhindre at luftbobler fanges mellom skjermen og skj Dra av resten av og péfor den andre halvdelen
av skjermbeskytteren, som beskrevet ovenfor.

Huis skjermbeskytteren sitter skjevt pé
Fest ip i ett hjpme av skj og dra
skjermbeskytteren forsiktig av. Deretter begynner du pa nytt fra trinn 3.

Bergsala Service Center

https:/www.nintendo.no/service

Manufacturer: Nintendo Co., Ltd., Kyoto 601-8501, Japan

Importer in the EU: Nintendo of Europe SE, Goldsteinstrasse 235, 60528 Frankfurt, Germany
Importer in Australia: Nintendo Australia Pty. Ltd., 804 Stud Road, Scoresby, Victoria 3179, Australia
UK economic operator: Nintendo UK, Quadrant, 55-57 High Street, Windsor SL4 1LP, UK

MODEL NO.  MODELE N° : BEE-028, BEE-029

© Nintendo
Nintendo Switch is a trademark of Nintendo.
Nintendo Switch est une marque de Nintendo.




